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Sekundarstufe Il: Spanisch als neu beginnende Fremdsprache
(ab Schuljahr 2023/24)

Die Gesamtnote in der Sekundarstufe |l setzt sich aus den Ergebnissen der schriftlichen
Leistungsuberprufungen und der Bewertung mundlicher sowie fachspezifischer Leistungen
zusammen.’

Zu den miindlichen und fachspezifischen Leistungen? zahlen:

- Die sachbezogene und kooperative Teilnahme am Unterrichtsgesprach (u.a. auch
Debatten und Diskussionen)

- Bearbeitung von Aufgaben als Teil des Unterrichtsgeschehens,

- DieEinzelleistung innerhalb und Ergebnisse von Partner- bzw. Gruppenarbeiten und deren
Darstellung

- Prasentationen (auch mediale Prasentationen)

- Muindliche Uberprifungen und kurze schriftliche Lernkontrollen (Vokabel- und
Grammatiktests)

- Die hausliche Vor- und Nachbereitung

Der Anteil der schriftlichen Leistungen hdngt von der Anzahl der geschriebenen Klausuren ab. Bei
zwei Klausuren pro Halbjahr/ Semester werden schriftliche und mindliche Leistungen im
Verhaltnis 50:50 gewertet, bei nur einer Klausur im Verhaltnis 60:40. Eine Ausnahme stellt die
Klausur unter Abiturbedingungen dar- diese flieBt mit 50% in die Bewertung mit ein. Fur die
Bewertung schriftlicher Leistungen stehen folgende Textformate zur Auswahl:

Die funktionalen kommunikativen Kompetenzen®, die Gegenstand der jeweiligen schriftlichen
Abiturpriafung sind, mussen in den Klausuren der Qualifikationsphase tUberpruft werden. Diese
Teilkompetenzen werden im Unterricht vorab schwerpunktmaBig geschult.

Eine Sprechprufung, die jeweils eine schriftliche Lernkontrolle ersetzt, ist zwei Mal bis zum
Abitur vorgesehen.

1. Sprechprufungin 11.2 Niveau A1 (2. Quartal)
2. Sprechprufungin Q12 (fakultativ) Niveau A2

Im Rahmen der Korrektur schriftlicher Uberpriifungen werden die sprachlichen Verst6Be erfasst
und in Beziehung zu der kommunikativen Leistung des Lernenden gesetzt. Die Gewichtung und

TVgl. Nds. Kultusministerium (2018): Kerncurriculum Spanisch fur die gymnasiale Oberstufe, S. 32

2 Der kommunikative Erfolg steht bei der Bewertung von mindlichen Beitragen im Fokus. Sprachliche
Mittel (u.a. Wortschatz, Grammatik) haben eine dienende Funktion und sind unabdingbar fur eine
gelungene Kommunikation. Die Einhaltung grammatischer Regeln sowie die Aussprache sind daher
ebenso bedeutende Voraussetzungen fiir das Gelingen eines Kommunikationsprozesses wie die
inhaltliche Relevanz der Beitrage. Gleichwohl wird der Lernzuwachs in allen Bereichen in die Beurteilung
einbezogen. Bei kooperativen Arbeitsformen gilt es, sofern moglich, sowohl die individuelle Leistung als
auch die Gesamtleistung der Gruppe zu berucksichtigen.

3 Hor-bzw. Hor-/Sehaufgaben, Leseverstehen, Schreiben und Sprechen.
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Bewertung der sprachlichen VerstoBe, orientiert sich am kommunikativen Erfolg. Insgesamt
macht die Sprachnote 60%, die inhaltliche Note 40% der Gesamtnote aus.

Eine detaillierte Auflistung zu den sprachlichen und inhaltlichen Bewertungskriterien ist dem
Niedersachsische Kultusministerium zu entnehmen:

Hinweise zur Bewertung der sprachlichen Leistung in den Fremdsprachen' —

Kategorie sehr gut gut mangelhaft ungenagend
Kriterien (15-13 Punkte) (1210 Punkte) (09-07 Punkte) (06-04 Punkte) Punkte] Punkte]
. dngig Zielgeri » wailg ziek- * noch i d 3 . ise struktu- » weitgehend unstruk- » unstrukturierter,
Textgestaltung teter, struktuserter und gerichieter, struktu- nicht durchgingig riarter und kohdirenter turierter und inkoha- inkoharenter Text
Textaufbau koharenter Text rierter und kohrenter strukturierter und Text renter Text « keine Umsetzung der
Textsortenapezifik » besonders Uberzeu- Text koharenter Text « ansatzweise vorhan- « weitgehand fehlends geforderten Texi-
gende Umsetzung der | « weitgehend (berzeu- « im Wesentichen dene Umsetzung der Umsetzung der gefor- sortenmerkmale
ituat Text- gende L der ! derien « keine Situatios
haeit und A 9 T der g Text- merkmale male vwnnuuhn:i-t. kein
bezug (Regster) . angi ? sortenmerkmale « Situat . fehiende Adressatenbezug
angemessen, gelun- « weilg ituat » Situati heit und i 0
gener gelunge- haeit und A bezug " heit und weitgehend
bezug ner Adressatenbezug bezug im Wesentlichen erkennbar fehlender Adressaten-
gegeben ! bezug
A 9 « alg ge Dar- « eigenstindige Dar- .im eigen- |« eigen- « kaum ek * kaine eigenstiindige
Verwendung sprach- stellung stellung standige D« standige D D Darstellung
licher Mittel « sowohl aligemeiner als | » sowohl als | » sowoh| aligemainer als | « sowohl allgemeiner als | « sowohl allgemeiner als « sowohl allgemeiner als
Eigenstindigkedt auch fi auch 3 auch themenspez- auch themenspezi- such themenspeafi- auch themenspezi-
Wortsch scher Wortschatz sind fischer Worlschatz fischer Wortschatz fischer Wortschatz sind scher Wortschatz sind fischer Wartschatz sind
atz reichhaltig und werden werden weitgahend werden im Wesent- @ingeschrinkt und deutlich e stark eing @
Idiomatik treffsicher und variabel treffsicher und variabel lichen treffsicher und wenig variabel und nicht variabel « kaine Verwendung
verwendet verwendeat vanabel verwendet « gelegentiiche Verwen- | « kaum [ i Struk-
Satzbau . dumhoingao ange- . muoh.r!d ange- « im Aligemeinen ange- guno Struk- turen
Umgang mit messen ! . ’ ) furen « sprachuntypischer
Belegtechnik idiomatischer Struk- Struk- Struk- « der Aufgabe noch « teilweise sprachuntypi- Satzbau
turen turen turen angemessener Satzbau | scher Satzbau « keine funkSonale
« durchgangig variabler | « weitgehend vaniabler « teiweise vanablerund | , Verwendungund Ein- | « Vierwendung und Ein- Vi
und funktionaler Satz- und Satzbau bettung von Zitaten in bettung von Ztaten in Einbettung von Zitaten
bau unter Verwendung Satzbau unter Ver- unter Varwendung den Texthuss ansatz- den Textfluss wenig in den Textfluss
angemessen kom- Struk- weise funktional und funktional und messt « fehlende Kennzeich-
plexar turen korrekt nicht komekt
- nung von Zitaten/
» funktionale Verwen- o waitg gund Ein- |, ansatzwaise korrekte | o falsche v
dung und korrekte Ein- Verwendung und humngvmzmn Kennzeichnung von von Zitaten/Textver-
battung von Zitaten in korrekte Einbattung den Textfluss im Alige- ZitatervToxtverweisen weisen
dan Textfluss von Zitaten in den Text- |  meinen funktional und
« korrekte Kennzeich- fluss korrekt
nung von Zitaten/ « waitgahend korrekie « im Aligamenan korrek-
Textverweisen von te von
Zitaten/Textverwsisen | Zitaten/T: "

D\-mﬂ MlmLﬂlmmudv&umwn.ufMgm Mnmn&hmhndum“mmhl—mﬁhm o8 worden also keine Einzsinoten 2u
diesen Telaspekten gebiast. Die Gewichiung der sinzeinen Krtenan innerhal der hangt von Jowsiligen -
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Hinweise zur Bewertung der sprachlichen Leistung in den Fremdsprachen G ——

Anlage 1

Kategorie I sehr gut gut
(15-13 Punkte) (1210Punkte) | (0007 Punkte) |  (06-04Punkte) | (0301 Punk J!h
Sprachrichtigkeit | = hohes Mal an lexika- - i g . i g - i « Haufung |
Lexk lischer. g i tisch, syntaktisch und tisch, isch und g i syn- . syntak- w-auhlw vm
3 9 weil- taktische und ortho- tischer und uﬂhoo‘tﬂ « Verstiindlichkoit ist
Grammati/Syntax fischer Korekiheit gehend kormekt Wesentlichen kormekt grafische Verstolle scher Verstofie nicht mehr gegeben
Orthografie * wenige . o . « eine racht hohe Zahi vanohoheZahlvadb—
igen die beain-
Verstandlichieit tigen die nicht tigen die Verstiind- beeintrichtigt die nmngc die Verstind-
lichkeit nicht andli nicht keit erheblich
arheblich
Gesamteindruck Die sprachliche Die sprachiiche Die sprachliche Die sprachliche Die sprachiiche Leistung | Die sprachiiche
Aufgabenarullung Leistung entspricht in Leistung entspricht in Leistung icht im " entspacht trotz entspricht nicht ¢sn Leistung entspricht
besonderam Mafle vollem MaBe den Aligemeinen den Mangel im nicht den Anforde-
dan 9 gen der gen der Ganzen noch den Aufgabe E- int ndod\ rungen der Aufgabe.
der Aufgabe. Aulgabe. Audgabe, der
Aufgabe. Mmmm
1 vorhanden sind,

Anlage 2
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Hinweise zur Bewertung der inhaltlichen Leistung in den Fremdsprachen
Kategorie sehr gut qut
Kriterien . (1513Punkte) |  (12-10 Punkte) _(09-07 Punkis) | (0604Punkte) |  (03-01Punkis) . (00Punkte)
Aufgabenerfullung « prézise Ausfilhrung der | « weitgehend prazise « nachvoliziehbare o noch : » kaum « keine
Umsetzung der Auf- im Sinne der Aufgaben- Ausfiihrung der im Ausfihrung der im Ausfihrung der im Ausfuhrung der im Ul derim
gabenstellung stellung relevanten Sinne der Aufgaben- Sinne der Aufgaben- Sinne der Sinne der Aufgaben- Sinne der Auigaben-
Textsortenspezifi Informationen stellung relevanten stellung relevanten stellung relevanten stellung relevanten stellung relevanten
B . ' . Informationen 2 o en
S-m”nml-und Merkmale werden Uber- |« i . ifi . . . i . - fi
bezup zeugend umgesetzt Merkmale werden Merkmale werden Merkmale werden Merkmale werden kaum | Maerkmade werden nicht
- g situat 0 lgMn i
angemessen, gelunge- | 2uati . « Situat « kaum situat « ksine Situati
ner A 9 gelunge- hait und Adressaten- heit und Adressaten- messen und wed- angemessenhedl, kein
ner Adressatenbezug bezug teiweise bezug ansatzweise gehand b
gegeben erkennbar Messmafbemg
Kulturspezifik « prizise E . « keine Erlduterung « kaine Erlauterung  keine E: « keine E:
(insbesondere bei relevanter kultur- = 9 ultur- relevanter kultur- relevanter hﬂur relevanter luh.l
Sprachmittiung) spezifischer e i Aspekte zifis Aspekte As| spezifischer Aspekte
4 pe
Text- und Problem- « hoher Grad der Durch- | « weil « Textvorlage im Wesent- | « Texivoriage im Ansatz | « Textvorlage kaum « Textvoriage nicht
verstindnis dringung der Textvor- dringung der Tex- lichen durchdrungen
Durchdringung der lage vorlage . andni . andi . 2 . andnis
Textvorlage « diff Problem- vorhanden, ggf. unter ansatzweise vorhan- kaum vorhanden nicht vorhanden
is / gof. i gaf. unter verstandnis, ggf. unter nachvoliziehbarer den, gaf. unter noch
3 = N Einord- ane Ei in | Ei in groBere nachvolizishbarer Ein-
zfl:;'dmr:wm nung in grofiere groflere ordnung in grofBere
- ange hinge Zusammenhinge
Darstellung und « Ausfihrungen ent- « Ausfiihrungen ent- « Ausfihrungen ent- « Ausfihrungen ent- « Ausfuhrungen ent- . i en ent-
Gliederung sprachen den Erforder- u 2 im Wesent- 1 kaum den sprechen nicht den
Umsetzung des Opera- nissen des Op den Erf des | lichen den Erforder- den Erf des | Eri des Erf des
tors & andige und aus- O nissen des Opevlnn Operators Operators Operators
Selbststndiget und gesprochen differen-  eigenstandige und . nn . ise eigen- « kaum ei » keine ai
Differenziertheit der Zierte D und M st und difforan- und und
g Entf: i \dare und stelung zede Darstellung Zerte Bung Darstellung Darsteliung
Schiiissigkedt, Versting- Inwcha Ausfihrungen | « Gberwiegend Klareund | « im dare e ise kiare und | » kaum
lichkoit und Koharenz logische Ausfihrungen und logische Ausfiih- logische Ausfihrungen hiingende Ausfih- Ausfiihrungen
rungen fungen
Gesamteindruck Die inhaltiche Leistung Die inhaltiche Leistung Die inhaltliche Leistung Die inhaltiiche Leistung Die inhaltiche Leistung ie inhaifliche Leistung
entspricht in besonde- entspricht in vollem entspricht im Alige- icht frotz vorhan- entspricht kaum den entspricht nicht den
rem Mafle den Anfor- Mafle den Anforde- meinen den Anforde- dener Mangel gen der Anforderungen der
derungen der Aufgabe. rungen der Aufgabe. rungen der Aufgabe. nodi den Anforderungen | Aufgabe. Aufgabe.
der Aufgabe.

Gebrauch von Worterbiichern in Klausuren

Der Gebrauch von Worterblchern in der Spracherwerbsphase (Klasse 11 und Q1) istwahrend der
Klausuren nicht gestattet, sondern erst ab der Qualifizierungsphase 2. Im Anschluss durfen die
Schulerinnen und Schuler diese sowohl im Unterricht nach Absprache als auch in Klausuren
verwenden. Die Fachgruppe Spanisch hat sich auf den Einsatz des Worterbuches von PONS

verstandigt, das den Schulerinnen und Schulern gestellt wird.



